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A z  eg y h á zp o litik a i javas la tok  törvényerőre  
való jutásuk utolsó stádium ában ismór kn rm án y-

h an g o zta tják . m iként vezethetne tehát korm ány- 
válságra  az a körü lm ény, h»»gv tz e lm aradhatlan  
szentesítés nem három , hanem esetleg négy vagy 
öt hét a la tt következik be ?

P a rla m e n ti viszonyaink sem teszik i-zf »'pen
válságra vezettek. A  szabadelvű p árt a k irá ly i most oly sürgős szükséggé, hisz a költségvetési 
szentesítést nyugodtan bevárni nem tudván, W e - 1 v iták  a legsim ábban fo lynak s open nem lehet
I I  » it it  I / ! / * / » .  • l . l l  '  .kerle  vasárnap ö felsége elé já ru lt a ja v a s la to k  
szentesítésének kieszközlése végett s m agával v itte

m ondani, hogy a szentesítés késése a törvenyho- 
zás további működésére e p illan atb an  zavaró lag

a korm ány lem ondását is az esetre, lia v á lla lk o - hat na vagy a korm ánynak az e llenzékkel szemben
zása a k íván t s ikerre  nem vezet. valam i nagy nehézségeket okozna ; lehetetlen te-

Ig y  h ird e ti ezt a korm ány sa jtó ja , m ert ha há t, hogy a felterjesztés óta e lte lt három  heti 
m ar bukni k e ll, .sokkal dicsőségesebb egy nepszerii késedelem tegye a k u ttá  a válságot, fób'g ha te- 
eszme irá n ti küzdelem ben e lb u kn i, m int bevallan i kintet.be vesszük, hogy más esetekben is ö t-hat 
az igazat, hogy a T isza  K álm án á lta l a la p íto tt hét szokott e lte ln i a fe lterjesztes es a szentesítés  
nagy part, tú lé lte  m agát, saját program  in já t m ár közt.
régen e lkoptatta  s jó  ideje csak a más p árto k tó l K edvenc thém ája a korm ány sajtó jának leg
elt, u la jd o n ito tt eszmeken elósködik ; egyszer aa I újabban az, hogy rá fog ja , m ikép az egyh ázp o liti- 
A pponyiéktó l e ls a já títo tt közigazgatási á llam osítás - kai javaslatuk szentesítése Kossuth Perencz po
sai. másszor a függetlenségi és 48-as p á rttó l a n - 1 l it ik a i szereplése m iatt m arad el s hogy eme 
n e k tá lt szabadelvű egyházpo litikáva l próbál* uj I nézetet W ekerle  is osztja, arra  enged követkéz

éi etet önteni m ár-m ár elakadó vérkeringésebe, de te tn i az a körülm ény, hogy W ekerle  megrendelése 
m indem e k ísérle tek  csak ide ig -ú rá ig  vo ltak ke- fo lvtíin Veszter Im re . a ko rm án yp ártra  legu ’ óbb 
pesek uj e letre  ke lten i a vegelgyengülesben szén- á tv ito rlázo tt, v icinális-vasutas képviselő, szombaton 
védő p árto t, m ert m ár maga az a je len ség , hogy Kossuth működése tárgyában  újabb in terp e llác ió t

tér). BöhmMano ifő-utcza) papír-es könyvkereskedéseiben
m '

jo g i e llenzék tám ogatására, s ime m ost, midőn a  
közjogi e llenzék  a v á rt végfelbom lás he lye tt K os
suth működése fo ly tán  az országban m ind inkább  
kezd tért, hód ítan i, egyszerre rá fo g já k , hogy a szen
tesítés elm aradásának ez az oka s ezzel m aguk  
erő s itik  meg azt a korábban ta g a d o tt h irle lés t, 
hogy az eg yh ázp o litika i reform ok ára a m agyar 
nem zeti és közjogi követelm ények te ljes  fe lá ld o 
zása és az ezen törekvéseket képviselő országos 
p á rt m egsem m isítése vo lt.

A  legalkotm ányosabb k irá ly t  az ily fé le  ígé
retek be nem váltása b izonnyára  nem fogja m eg
akadályozni abban, hogy az á lta la  m á r  elölegesen  
jó v á h a g y o tt és ism ételten a k a ra tá v a l m egegyezők
nek k ije le n te tt ja v a s la to k a t szentesítésével tö rvén y
erőre em elje , de b iza lm á t m éltán fog ja  m egvon
hatn i azon tanácsosaitó l, k ik  saját h a ta lm i á llásuk  
m eg szilá rd ításáért nem á ta llo ttá k  egy nagy o r
szágos p á rto t e lő tte  először a la p ta la n u l bevádolni, 
m int ez a kőszegi ny ila tko zatokbó l következtethető  
s azu tán  ennek k iirtá s á ra  vá lla lko zn i a n é lkü l, 
hogy erre  való tehete tlenségüket b eva llo tták  vo lna.

íg y  sül el visszafelé a rósz puska s a ha
lá lra  szánt nemes vad h e ly e tt az orvvadászt te 
r ít i  le.

saját fen tartása  érdekében kénytelen volt a lap  
p ro g ram m jáva l e llen tétes, éveken keresztü l hevesen

je le n te tt  le*, hogy W ekerlén ek  még bécsi ú tja  
előtt, a lka lm a  n y íljék  egy hatalm as kirohanásra

e llen ze tt e lveket az e llenzéki pártoktó l á tvenn i, Kossuth e llen , a m it Becsben m indig  kedvesen 
term észetszerűen m eg laz íto tták  a p árt belső e g y -1  vesznek, de liât az e llenzék belefo jto tta  az újdon
ságét, azt egymás ellen  in tr ik á ló  k lik k e k re  sza-1  s iilt m am elukba az in te rp e llá c ió t s W e k erle  keny- 
k ito ttá k  s most m ár e lv itázh a tlan n á  vá lt, hogy a I felen volt a Kossuth ellen többi m in isztertársa i 
feloszlás s tád ium ába ju to tt , korm ányozni vele te - I hát a m ögött kieszelt lecáfolás v ilággá bocsátása 
hát tovább ebben az á llapotában  nem lehet. | nélkü l u tazn i fe l Béesbe

Országgyűlés.

Kz a valódi je lleg e  a legújabb vá lságnak, H ogy a Kossuth Ferenc körút ja es az egyház-

maga a korm ánypárt beteg nem lenne, hisz ab
ban m indenki egy véleményen van az országban, 
hogy ö felsége a javas la to k tó l semmi esetre sem 
fogja m egtagadni a szentesítést ; ezt a meggyő
ződést a ko rm ányp árti lapok is egyérte lm ü leg

A „Pécsi Figyelő" tárczája.

de ezt. beva llan i vajm i nehéz, azért e lő rá n to ttá k  I p o litik a i javaslatok szentesítése közt m iféle oki 
ürügynek ismét az eg yh ázp o litika i ja v a s la to k a t. A  összefüggés lé tezh e tik , azt hamarosan el sem le - 
legnagyobb p o litik a i naivitás kellene ugyanis hozzá, hetne képzeln i. M időn az eg yh ázp o litika i javas la - 
e lh inn i azt, hogy a fe lte rjeszte tt e g y h á zp o litik a i tok előterjesztésekor it t -o t t  fe lh an gzo tt, hogy a 
ja v a s la to k  szentesítésének késése mostani v iszo- korm ány eg yh ázp o litika i p ro g ra m ijá n a k  e I fogad- 
nyaink közt korm ányválságot idézhetne föl, ha I tatása fejeben v iszontszo lgálatkép Becsben e la l

kud ta  M agyarország  összes nem zeti asp irác ió it, a 
legm erevebb közjogi konzervativ izm ust s a közjogi 
ellenzék teljes m egsemm isítését fogadta meg, a k 
kor a korm ány sajtó ja  ezt a legnagyobb hévvel 
le tag ad ta , hisz akko r szükségük volt még a köz-

zett számomra élvezetet. Mikor tetszett a darab, 
ahány kéz tapsolt, mintha ugyanannyi fojtogatott 
volna. Az irigység bántott más szerzők sikeréért. 
Lassankint egész lényemet elöntötte az epe. Ereztem, 
hogy a rósz indulatnak, ami bennem felgyülemlett : 
valamiben ki kell fakadni. Ez a valami pedig nem 
lehet egyéb, esak egy színdarab. A kátyufalvai 
premier után a legvégsőre el levéti tökélve, most 
már esak azon tüprenkedtem, hogy vígjáték legyen-e, 
vagy tragédia Y

Ekkor tettem azt a fölfedezést, hogy én volta- 
képen igen tidelis gyerek vagyok. A színészek, akik 
az én költségemre mulattak, nem győzték dicsérni a 
jó kedélyemet és a mókáimat. Ilyen humortól duz
zad»’), egészséges kedélylyel mit is lehetne írni egye
bet. mint vígjátékot Y Vigjátékot, melytől nevető 
görcsöket kap a legkomorabb kritikus, mely a kö 
zönséget úgy elragadja, hogy kézről kézre adja és 
összecsókolja a szerzőt ! Nyaratszaka volt En a sza- 
badságidőmet fővárosi hivatalomtól távol, áldott j»’» 
nagynéném kátyutalvi birtokán töltöttem. Gyönyörű 
vidék volt Tán egy darabja a paradicsomnak, me
lyet a földön feledett az Isten. Az Isten mosolya, az 
Isten csókja reszketett minden fűszálon, minden zöl 
delő levélen. A természet, mintha ebben a birtokban 
legpazarabb kincseit kötötte volna bokrétába, hogy 
ajándékba adja az kedves jó nagynénimnek. Pilláiig»’) 
reuirető virápoklx’d egész rétek, tarka, dalos niuda- 
rakkíil, tarka, t;iles iryiimölcsökkcl teli fákkal ctfész 
ligetek. Ks mindezen elömlött a tisztaegii nyár ra 
iryogo napjának beezőzö. aranyon «zen*line, szóval 
viujáu;kirasra volt teremtve az egész vidék

Mikor én színműíró akartam lenni.
A darab gyalázatosai) megbukott. A színésze 

két lepisszegték, kifütyülték, lehurrogatták. A kö
zönség annyira ment bosszúvágyában, bogy kitap 
solta a szerzőt. A boldogtalan kitámolygott, mekkora 
Ion meglepetése, midőn hagymazápor fogadta ! Soha 
ilyen botrányos bukás még nem fordult elő Kátyu- 
falván, pedig az ott nyaraló színtársulat ternót vélt 
csinálni Kása Frici patikus gyakornok, helybeli szerző 
darabjával. A siker helyett a skandalum akkora 
volt, hogy a rendőrség el akarta fogni a szerzőt, he
lyesen okoskodván, hogy ő az oka mindennek, hz a 
színházi est érlelte bennem szilárd elhatározássá, ab 
beli régi vágyamat, hogy én is színdarabot fogok 
irni.

Kn ugyanis éppen az est ellenkezőjét képzeltem 
el. Ha az a közönség tapsolni, tombo ni, lelkesedő 
sében az égig emelkedni kezd, ha a szerzőt virág- 
záporral, riad»’» éljenzéssel fogadja, kifogja a kocsija 
bid a lovakat, (noha igaz. hogy nem volt kocsija) 
és a vállán viszi haza, mily öröm, mily dicsőség lesz 
az : kivált ha az a «/érző én lesyrk. Mióta az eszem 
tudom, mindig azzal a gondolattal foglalkoztam, hogy 
én r.épszinmiivet fogok irni. Könyvtárinál» csupa 
'Zinmiívok képezték. Shakespearot emlőtibon o!vas 
tam dacára annak, hogy nem értek angolul. <5*iik a 
szii házban ér z«. ni u:;»mat o ihon P»*dig nőm s/cr-

A  k é p v is e lö h á z  ü lé s e  n o v . 23. A köz- 
egészség ügy tételnél folytatták a belügyi kült8»»g- 
vetés tárgyalását. A n t u n o v i c s  József tárgyalta 
közegészségügyünk hiányait, sürgette a közegészségügyi 
felügyelők intézményét. S p  ő r z ő n  Ernő a megyékre 
súlyosod»’) betegápolási költségek fedezésére « gyenle- 
tes adopercent kivetését és egy országos alap meg
teremtését kivánja. I s s e k  u t z  Győző a közegész
ségügy államosítását óhajtja. S i m a  Ferenc fölem
líti a körorvosok és községi orvosok rósz dotációját 
s nehéz anyagi helyzetét, majd a gyógyszertárak mai 
engedélyezésének divatját szellőztette. H e r m a n  
< >ttó beszélt a difteritisz pusztításáról és a «zerum- 
ról inelylyel szemben óvatosnak kell lennünk. F é 
rt h y  Tamás fölhívja, a kormány figyelmét a traeho- 
mára. Il i e r o n y m i belügyminiszter fölemlíti azon 
intézkedéseket, melyek a szérűmmel való gyógyítás 
ügyében történtek. A gyógymód annyira kedvező 
eredményeket mutat fül hogy kötelességének tartja 
a legközelebbi időben módját ejteni annak, hogy a

Legelőször is tárgy után néztem. Mindjárt t a 
láltam is a bibliában. Milyen pompás volna például 
egy ily cimü vígjáték : Noé berugása. A berúgott, 
hakafántoskodó Noéval a bárom tin pokoli tréfá
kat követhetne el, a csillagrugáson kezilve, tovább. 
A címet fel is irtain egy papírlapra. Még csak a 
darabot kellett utána irni. Ez egy kissé nehéz volt. 
Észrevettem, hogy sokkal inkább belém rögzött a 
szülői tisztelet, semhogy a vén Noét túlságosan tré
fás helyzetbe keverjem Észrevettem azt is, hogy a 
vígjáték Íráshoz nemcsak a darab cime kell, de el- 
engedbetlen szükség a költő phantasiájának megter
mékenyítéséhez még egy kellék : a boldog szerelem !

Hopp, megvan ! kiáltottam fel egyszerre. Es 
önző vigjátékirói szenvedél lye l ,  nagynéném leá
nyára, szép Ilonkára esett a tekintetem. I Myan sze
mei voltak, hogy az ember lenézte miatta a csilla
gokat. Nem volt az úgynevezett „szépségé ek közé 
sorozhat»’), de vonásain ott ragyogott az a bübáj, me
lyet a testi, lelki viruló egészség, a szív jósága és 
a harmat gyenge, harmat-tiszta fiatalság lehel az 
arcra. Ez az igazi szépség, melynek valóban nem 
lehet ellenállni, melynek varázsa beragyogja, homo- 
solyogja magát a legközönyösebb , legelfásultabb 
szívbe és megtanítja azt dobogni, érezni.

Es mindig galambok környezték. Egész kis 
galamb birodalomnak volt királyn»"je, azokat etette 
becézgette, azok repestek körül az aranyfényes |,a . 
ját, azok turbékoltak a vadain, azok legyez«r( tték 
szárnyaikkal a kicsattanó piros, csokraérett orcáit 
l ia nem «’■reztein volna magamban hivatást v;(,j.^#; . 
íróvá lenni, ilyen galambbá szerettem volna k

I •



'2
f f

P É C S I  F I G Y E L Ő . 1^!H. november '27

szérum itthon is előállittathassék. A tételt megsza
vazták. A közbiztonság tételénél P é c h y Tamás a 
csendőrük fizetésének fölemelésére hívta föl a mi
niszter figyelmét.

A  k é p v is e lő h á z  ü lé s e  n o v . 24. A köz- 
igazgatás tételénél S e r b á n  Miklós fölszólalt s ki
jelentette, hogy a nemzetiségi mozgalmak okai egyes 
egyedül a szabadelvű kormányok, melyek tévedésbe 
ejtették a koronát a magyar néppel s a magyar né 
pet a nemzetiségekkel szemben, hogy igy halászni 
tudjanak a zavarosban. H i e r o n y  mi  kijelenti, 
hogy minden törvény és alkotmány ellenes törekvést 
karhatalommal is el fog fojtani. P á z m á n d y  D é
nes fölhívja a kormányt, hogy nyúljon bele erős 
kézzel a nemzetiségi klérus Uzelmeibe, mert a tem 
plomokat nem szabad olyan célokra fölhasználni, 
mint a nemzetiségi klérus tagjai ezt teszik. B e s  
s e  n y e  i a román nép igazi érzelmeitől beszélt A p- 
p o n y i  Albert gróf előadja azon teendőket, a me 
lyek az erdélyi üzelmek elfojthatása végett lruaszt- 
hatlanok. E ö t v ö s  báni kultuszminiszter válaszolt 
ezután Polonyinak a primási javak bérlete és a ka 
tolikus autonómia ügyében hozzá intézett interpellá
ciójára. Kijelenti, hogy a primási javak bérbeadu 
sáriak tervét feladták ; az autonómia ügyében pedig 
előterjesztéseket fog tenni. Az ülés kezdetén V e s z  
t e r  Imre a miniszterelnök megrendelésére interpel 
lációt jelentett be K o s s u t h  Ferenc politikai kör
utazása tárgyában. Mikor azonban elakarta mondáni, 
iszonyú zaj támadt s kénytelen volt máskorra ha 
lasztani.

Hírek.
— (K o ssu th  F e r e n c z  b e te g sé g e .)  K o s 

s u t h  Ferencz félbeszakította utazását betegsége 
miatt. Folytonos orrvérfolyása van s meg is hült. Mar 
Aradra is a legnagyobb indiszpozieióval ment. Makón 
igen heves orrvérzés vette elő, valamint Szegeden is. Vér 
vesztesége valószínűleg több napig ágyban feküdni 
kényszeríti. Bajához hozzájárult az is, hogy az idő hir
telen téliesre fordult; ezt nem bírta el, mivel a 
szelidebb olasz kiimához van szokva. Budapestre 
szombaton érkezett meg. Körútját, mihelyt egészsége 
engedi, folytatni fogja s meglátogatja Kassa, Miskolcz, 
Eger, Gyöngyös és P é c s  városokat.

— (K in e v e z é s .)  0  fölsége a király M e 
g y  e r y  Dezső pécsi jarásbirósági jegyzőt a gyünki, 
ifj. S z é k á c s  Pál mohácsi járásbirosági jegyzőt a 
dárdai kir. járásbírósághoz albirákka nevezte ki.

— (H y m e n .)  V a s z  a r y  Kolos hercegprí
más unokahugát, V a s z a r  y P a n n i k á t  novem
ber 28-án, szerdán vezeti oltárhoz a budavári Má
tyás templomban T i r c z k a  Károk 52 ik gyalog
ezredbeli cs. és kir. hadnagy. Násznagyok lesznek 
C o r t i gróf ezredes és B a l o g h  Sándor dr. buda 
pesti ügyvéd. Az esketés szertartását K o h l  Medárd 
primási titkár fogja végezni.

— (A z e g y h á z m e g y é b ő l .  1) u 1 á n s z k y 
Nándor dr. megyés püspök S z a n d * n e r  Antal 
dunaszekcsői plébánost a mohácsi egyházkerület 
jegyzőjévé nevezte ki. D a 1 1 in a n n György kio- 
dorogin plébános nyugdíj áztatott. Adminisztrátorrá 
Kis Doroghra F e k e t e  Ágoston tolnai segédlelkész 
neveztetett ki. Il a y Ede segédlelkész Cziktírői Tol
nára, P é w a I d V ilmos Szászvárról Czikóra, ií u •

d o 1 f Mátyás Mosgóról Szász varra . l o g i c *  József 
szolgálaton kívül lévő segédlelkész Mosgóra külde
tett ki.

— (D 'A lb e r t  J e n ő  h a n g v e r s e n y e  j D ’Al
bert Jenő világhírű zongoraművész, ki egyúttal jeles 
zeneszerző is, ma este 8 órakor tartja egyetlen hang
versenyét a Hattyú teremben. A hangverseny iránt, 
mely az igen érdekes műsor mellett kiváló műélve
zetet nyújt, nemcsak Pécs közönsége érdeklődését 
konstatálhatjuk, hanem varosunk környékbeli íutelli 
genciája is a szokottnál nagyobb számban jelen lesz. 
így többek között a bakócai M a j 1 á t h grófi és 
P a  1 la  v i c i  n i örgróti családok sürgönyileg bizto 
sitottak maguknak ülőhelyeket, mely körülmény az 
est külső sikerét bizonyára emelni fogja. Jegyek a 
V a l e n t i  n-féle könyvkereskedésben kaphatók.

— (E zü st-m ise .)  C s o n k a  Nándor bara- 
nyavári plébános és a baranyavári esperesi kerület 
jegyzője e hó 21-én ünnepelte meg áldozarrá való 
íüLzeuceiéséuek 25 a  évfordulóját. A nap emlékére 
az esperesi kerület papsága egy ezüst twitatartóvai 
s aranynyal befuttatott ezüst ludtollai lepte meg 
szeretett jegyzőjét. A szép kivitelű ajándékot C r a y  
Atala baáni plébános, kerületi esperes szép beszéd 
kíséretében adta át az Unnepeltnek.

— (V illa m o s  v a s a t  P é c s e t t  ) H o s e  ri
fe I d Bernât b esi vállalkozó tudvalevőleg engedélyt 
kapott arra, hogy Pécs város területén lóvasutat 
létesíthessen. Fjabban villamos vasút létesítésére kért 
engedélyt, melyet mint értesülünk, már meg is k a 
pott. Tehát lesz villamos vasutunk, ha ugyan vál
lalkozónak komoly a szándéka.

— (A  v á rm e g y e  K o s s n th -k é p e .)  A b-
r a n y i fővárosi festőművész már átadta K o s s u t h  
Lajos arcképét a vármegyének. Szombaton függesz 
tették föl a közg\ ülési teremben Séchenyi István 
gróf és Deák Ferenc képei közé. A kép Kossuth 
Lajost 1848-ból ábrázolja élethüséggel Jobbjában 
iratot tart, balja a mellén pihen. A kivitel elég 
ügyes s a kép maga kedvező benyomást gyakorol.

— (A  L in d e r -ü g y . ) A királyi kúrián már 
tárgyaltak L i n d e  r György országgyűlési képvi 
selö esetét. Lindert a törvényszék hivatalból bünte 
tendő csalásért helyezte vád ala, mivel P e t r o v i c s  
Geraszitn szentendrei plébánostól 5000 forintot to 
gadott el abból a célból, hogy ezen a pénzen meg 
szerzi neki a budai püspökséget. A királyi tabla 
megváltoztatta az első bíróság végzését és kimondta, 
hogy Linder cselekménye erkölcstelen és illetlen 
ugyan, de nem törvénybe ütköző. A királyi kúria 
C z o r d a Bódog elnöklete alatt tartott tanácsülésé 
ben az első bíróságnak adott igazat s Lindert c s a 
l á s é r t  v á d  a l a  h e l y e z t e .

— ( H a r c á s z a t i  c é l lö v é s z e t  a  M écsé  
k e n . ) A városunkban állomásozó közöshadseregbeii 
katonák t. hó 2‘J-én, csütörtökön a Mecseken bar 
cászati céllövészetet tartanak. A rendőrkapitányság 
fölhívja a közönséget, hogy e napon a Mecsekre 
való kirándulástól tartózkodjék.

(A  m a g y a r  v i l la m o s s á g i  r é s z v é n y  
t á r s a l a t )  áltál Pécs szab. kir. városban létesített 
viilamvilágitási telep üzembe vétetvén, a rendőrka
pitányság mindeneit saját érdekében a következőkre 
figyelmezteti : A villaraaram vezetésére szolgáló hu 
zalok (drótok) érintése halált okozók. Főleg figyel
meztetnek ezen körülményre azon iparosok. Kik 
foglalkozásuknál fogva a vezetékhez közel juthatnak.

■ ■ — »

Szerelmet vallók a kis galamb királynénak. 
O nem fog tudni elienállani, karjaimba omlik. Aj
kaink összeforrnak. Kész lesz a boldog szerelem. Es 
kész lesz a vígjáték. Az ám. Meg kell adni, a kis 
galambkirályné kuruc leány volt. Dacára, hogy örökké 
a fehér tubicák körül : forgolódott, nem tanulta el 
tőlük a szelídséget. Pajkoskodott, neveletlenkedett. a 
szerelmi vallomások vészes nyilai elöl mindig félre 
tudott szökni. Mikor tapogatni kezdtem a szive ajta
ján a kilincset, hogy majd benyitok : rögtön kétszer 
ráfordította a kulcsot. Próbáltam napfénynél, hold 
fénynél, jóllakva és éhgyomorra : nem akart megér
teni. Mikor nagyon a sarokba szorítottam : kikaca 
gott és ott hagyott A boldog szerelem tehát oda 
lett. Es oda a vígjáték is. A berúgott Noé eltűnt 
lelki szemeim elől. A helyett agyamban a Julius 
Caesarok, Antoniusok és Cleopatrák hemzsegtek. 
Azonban éreztem, hogy a boldog szerelemnél sokkal 
becsesebb szerelemre tett szert a szivem : a boldog 
tálán szerelemre. Hz pedig nem vigjaték. de tragédia- 
íróvá avatja az embert. A boldog szerelem a Par 
nasszus első fokára segít föl, a boldogtalan egyenest 
a legtetejére.

Uj darabom cime volt : Mithridates haldoklása, 
öt felvonásban.

Mert elhatároztam, hogy tragédiám a szenvedés 
tragédiája lesz. Hőse az első felvonástól kezdve az 
utolsóig folyton haldoklik. A fájdalom, a haldoklás 
nagyszerű variációit lehet benne feltüntetni. Hőséül* 
a kit ily kiszámított kegyetlenséggel, lassú halállal 
akartam elpusztítani, Mitridateszt választottam, a kire 
tudvalevőleg nem hatott a gyilkos méreg, végre is 
egy rabszolga döfte agyon. Hősöm kiríj ot fokozni

akartain azzal, hogy haldoklása közben mind a két 
száz feleségét elcsábítják az ellenségei. A sz.in egy
félén a legmerészebb értelemben vett idyllek, másik 
oldalán a halai tiprása alatt vonagló fejedelem ! Egy 
feiől a gyönyörteljes élet, másfelől a szörnyű enyé
szet ! A hatás minden képzeimet feiülhaladó Írsz. A 
közönség rögtön megkezdi az adakozást a szobromra.

Es tessék elhinni, a darab majdnem elkészült. 
A mi g Írtam : éreztem, hogy Shakespeare szelleme 
ott lebeg felettem és diktálja a szavakat, melyeket 
hősöm ajkára adtain. Mitridatesz olyan dikciókat 
tartott, a minőre csak egy olyan ember képes, a 
kinek a belsejében a gyilkos méreg dolgozik. A kéz
irat tele volt aláhúzott utasításokkal : sóhajt ; hörög ; 
vonaglik A darabot persze annyiszor átolvastam, 
elszavaltam, hogy végre az agyongyötrött kézirat 
úgy nézett ki, mintha kiszolgált volna a sajtosnál.

Csak az utolsó tollvonás hiányzott. Azt nem 
tudtam elhatározni: vájjon tartson* e Mithridatesz 
még egy monologot, mikor a rabszolga már kérész 
tülszurta, vagy elégelje meg öt felvonásom kinszenve 
dését és bucsuzatlan váljék el az árnyékvilágtól ? 
Sétálni mentein, hogy azalatt tisztára jöjjek a nagy 
kérdéssel. Az idő is tragikus volt. Hideg szél 
szárnya legyezett. Menekülnöm kellett. Szobám 
ba érve, azon vettem észre, hogy azt a gyön
géd figyelem nem kerülte el , hogy a sétából 
hazatérve, jól fog esni a meleg szoba. Jóságos ke
zek pattogó lángokat élesztettek a kandallómban. O 
volt az, az én csélcsap tündérkém, az én kegyetlen 
nnádottain. Eszembe jutott, hogy miután a tragédiát 
megírtam : semmi szükségem többé a boldogtalan 
szerelemre, mégis jó volna hát a boldog szerelemre

mint a kőműves, ács, cserepes, bádogos, kém ény
seprő iparosok, kik is felhivatnak, hogy segédeiket, 
tanoncaikat és egyéb alkalmazottaikat ezen körül
ményekre szigorúan figyelmeztessék. A mennyiben 
egy tatarozandó házon vagy egyéb helyiségen fent- 
nevezett iparosok, vagy bárki is munkateljesítés 
közben olyan helyzetbe jutna, hogy a huzalok (dró
tok) közelsége akadályozná , ezen körülményt a 
viilamáram elzárásának elreudelhetése végett azonnal 
jelentsék be a kapitányságnál. Azon háztulajdonosok 
pedig, kiknek házán a villamos huzalok vezettetnek, 
a házaik tatarozásánál alkalmazandó iparosokat és 
azok alkalmazottjait fent előadottak betartására uta
sítsák. A vízi fecskendővel öntözők pedig figyelmez
tetnek, hogy fecskendezed alkalmával a vizsugarat a 
villamvezető huzalokra (drótokra) ne bocsássák, mert 
a viz jó villamvezető lévén, ha a vizsugár a vezeték 
két sodronyát érinti, a viz a villamosságot levezeti, 
mely körülmény a fecskendezést végző egyénre köny- 
nyen életveszélyessé válhatik Végül figyelmeztetik 
mindenki, hogy a villamos vezetékek megrongálni a 
büntető törvény vonatkozó szabályai alapján fognak 
felelősségre vonatni.

— (D a n á b a  e s e t t  h a jó s le g é n y .)  Mohá
cson szombaton hajnalban Waytrachter István ke 
zelő hajóslegény az „Ercsény^ csavargőzösről a Du 
nába esett és nyomtalanul eltűnt.

— (K ö v e té s re  m é l tó  p é ld a .)  Zsiga Lá>z- 
lóné a belv. népiskolába járó szegény fiuk részére 3 
kabátot, 3 pár lábbelit, 10 pár harisnyát, é'. 4 in
get adományozott. E szép példa követésére most, 
midőn a hideg beállott, fölhívjuk a földi javakkal 
megáldottakat. Gondoljanak a fázó gyermekekre, ki
ket szegény szüleik nem képesek ruházni, és a kik 
hiányos öltözetükben mindenféle betegségnek vannak 
kitéve. Lássák el őket meleg ruhával. Az a csekély 
áldozat, a mit emberbaráti kötelességüket teljesítve 
hoznak, bizonyára méltó jutalmát találja azon tu 
datban, hogy nemes és magasztos cselekedetet visz
nek véghez.

— (A  p o lg á r i  h á z a s s á g i  p e re k b e n )  az
állam képviselete és a füllebbezés. A polgári házas- 
sagjogi peres eljárásban, melynek ügyében tartott 
igazságügyi minisztériumi szaktan ácskoz mány ról már 
közöltünk értesítést, az állameszme képviseltetese az 
állami ügyészre lesz bízva, ki tehát a házassági 
ügyekben a mostani kánoni eljárásban ismeretes há- 
zasbágvédő szerepét fogja betölteni. Kezdetben csak 
a házassági megsemmisítési eljárásban akarták alkal
mazni az ügyészt, a szaktanácskozmány azonban 
szükségesnek tartotta a házassági válóperekben is az 
aliami érdek képviseitetését. Ami a fellebbezést illeti, 
a szaktanácskozmány véleménye szerint a kúria, 
mint harmadfokú bíróság a házassági perekben csu
pán a revízióra szorítkoznék. (P. II.)

— (C s a lá rd  b a k á s .)  Egy már 1880 óta 
húzódó bünperben mondott Ítéletet tegnap a pécsi 
kir. törvényszék. Ugyanis K r a u s z Imre kereskedő 
1880 ban csődöt mondott Pécsett. Aktívái a bejelen» 
tés szerint 22,800 irtot tettek ki, a leltározásnál 
azonban csak 15,344 frtot találtak, ebből is 0078 
írt követelés volt. A passzívak 52,412 frtra rúgtak. 
A hitelezők kaptak 2103 frtot s 50 ezer frt fedezet
lenül maradt. A vizsgálat 1881-ben kezdődött s 
1888-ban hozott a pécsi kir törvényszék ítéletet, 
melv szerint Krausz Imre csalárd b u k á s  büntette 
mia t. mert Könyveke t  nem veze te t t ,  leltárt nem
—
sz*rt tenni. Szívdobogva Küzelediem feléje. A kicsi 
a kandalló előtt guggolva, nem vett észre és szor
galmasan iparkodott azon. hogy a kissé  nedves tát 
egy csőméi tele irt, cafrangos papirossal minél jobban 
lángra éleszsze. Vészkiáltás tört elő a keblemből.

— Szerencsétlen ! jajdultain fei oly elkesere
detten, hogy a szegény kicsike maga is megijedt és 
nagy őzike széniéivel nézett rám, hogy mit vétett?

— A tragédiám! A jövőm ! Jajveszékeltem én 
»*s megsemmisülve rogytam a pamiagra.

A buzgó kis kályhatiltő minek nézhette az asz
talomon heverő összerongyolt papirost, mint tűzbe való 
rongynak? Az én jövóm gyilkosa, az én szivem sze 
reline pedig odajött hozzám bocsánatot kérni, vigasz
talni. Mondott nekem olyan szavakat, a minőket soha 
sem hallottak galambjai. Teljesen méltányolni tudta 
a fajdalmát, hogy egy öt felvotiáso* haldoklásnak ily 
rút tüzhalallal kell végződnie. Hallottam a jóságos 
szavait, éreztem a mély, résztvevő szive dobogását. 
Es egyszer csak azon vettem észre, hogy együtt zo
kogunk. Es egyszer csak — együtt mosolyogtunk.

Kedveském. a ki ki akart engesztelni, nem 
állott ellent ölelésemnek, engedte, hogv karjaimmal 
magamhoz szorítsam, engedte, hogy Mithridatesz hal
doklását feledve, az életről: két szerető szív boldog 
életéről beszéljek. Es tragédiám lángjánál csattantak 
össze a jka ink .

Es így tehát mégis tragédiám tett boldoggá és 
alapította meg jövőmet. Malicziozus emberek azt 
mondják : ez azért van, mert a feleségein azt elé
gette.

Meglehet. F L O T T.



1H‘J 4. november 27. I
f f

p e  <; ? F I G V K L O

készített, egyik hitelezőjét a másik felett előnyben része
sítette, a vagyonához tartozó értéktárgyakat elrejtette s 
dacára annak, hogy fizetésképtelenségét tudta, újabb 
adósságokat csinált, 3 évi fegyházzal sujtatott. Vádlott 
az ítéletet raegapellálta s a hpesti kir.Ítélőtábla feloldta. 
Az elrendelt pótlások után tegnap hozatott meg az ítélet. 
A kir. törvényszék L u k r i t s elnöklete alatt az 
enyhítő körülmények tekintetbe vételével Krausz 
Imre jelenleg budapesi lakost csalárd bukás büntette 
miatt 1 évi börtönre s 3 évi hivatal vesztésre s po
litikai jogainak felfüggesztésére Ítélte el Visy kir. 
alügyész s vádlott fölebbezést jelentettek be.

— (A  p é c s i d a l á r d a  h a n g v e r s e n y e .)  A 
pécsi dalárda szombati hány versenye minden tekin
tetben sikerültnek mondható. Igen szép publikum 
volt jelen, mely igazi élvezettel hallgatta a dalárda 
kitűnő énekeit. A dalárda és a női énekkar előadá
sai közt R e n d i  József énekelt. S c h 1 a u c h Anna 
soprán szólóit kellemesen énekelte. A hangverseny 
befejezése után következett a táncvigalom

— (A  K a t a l i n  v á s á r .)  A szigeti külvárosi 
vásártéren tegnap megkezdett Katalin vásár nem 
igen volt látogatott, a minek oka az utóbbi napok 
rósz időjárására volt A marha felhajtás még csak 
meglehetős volt, de lovat nem sokat hajtottak föl 
A vásár sehogy sem akart megindulni ; dél felé mu
tatkozott csupán némi élénkség, bár a vételkedv bi 
zony nem volt valami nagy.

— ( B e z á r t  is k o la .)  A mgyei alispán a 
szalatnaki r. k. iskolát, tekintettel az ott uralgó 
difteritisz járványra, bizonytalan időre bezáratta.

— (A  m é r le g e k  h i te le s í té s e .)  Eddig 
gyakran megtörtént, hogy budapesti mérleggyarosok 
oly törvényhatóságok területén is szereltek föl állan
dóan felállított hídmérlegeket, mely törvényhatóságok 
mérleghitelesítésre feljogosított hivatallal nem rendel 
keztek. A kereskedelmi miniszter most megállapí
totta, mely mértékhitelesítő hivatalok lesznek köte-•»
lesek végezni a mérleghitelesitő teendőket az illető 
törvényhatóság területén. Baranyamegye részére a 
p é c s i mértékhitelesítő hivatal jelöltetett ki mérle
gek hitelesítésére.

— (H a lá lo z á s .)  W i e d e m a n n Meláni,
Wiedemann Emil 10 éves leánykája f. hó 23 án rö•» ••

vid betegség után elhunyt Pécsett. — N i c li t e r 
szül. Feill Terézia f. hó 26 án 72 éves korában el 
hunyt Pécsett.

— (V e sz e d e lm e s  v á s á r i  to lv a j .)  Peti 
Pántnic András csavargó vásárokra eijárogatva ru 
hákat  szokott összelopkodni, aztán körutat tesz a 
falukban és olcsón eladogatja. Épen ilv«*n eladáskor 
fülelte le minapában a  csendőrség Kódolván, bar 
váltig erosködött, bogy ő ruhakereskedő. A vizsga
latkor kiderült, hogy ő kelme a legveszedelmesebb 
tolvajok egyike, ki Petrovics József abaligeti korcs 
maróstól a tavaszszal 43 frt ára tárgyakat lopott el. 
Pataki Ignác s Vég János cimboráival Tekercsen 
pince betörést követett el. Ugyancsak ezek küzremü 
ködösével Schuber Imre német-széki lakos szobájából 
100 írt ára ágyneműt és ruhát lopott el F é okúi 
bér végén pedig a Mecseken keresztül Pécsre 
igyekvő Movrin Antal kucsébert megtámadta és 
pénzét elrabolta A c se n d ő r ig  átadta a sáidi kir. 
járásbíróságnak.

—- ( T a k a r é k o s t  Megkapta a levelemet ?
— Meg.
— Azt kérdeztem henne, eljönne e hozzám fe 

leaégül ?
— Tudom.
— Nos és miért nem válaszolt 'i
— Mert nem küldött postabéiyeget rá.
— T ű z  a  v id é k e n .)  G örcsöny ben Krausz 

József földműves 2 kazal szalmája leégett. A kár 
400 frt.

— ( H a n g v e r s e n y  S z e n t lő r in c e n .  A
szentlőrinci uradalom tisztikara f. é december s an 
Szentlőrincen a nagyvendéglő termeiben hangver 
senynyel egybekötött táncestélyt rendez. A hangver
senyen közreműködnek : Kis Ilona, Szita István, 
Dick Gyula és Idrányi Endre. Vonaton érkező ven 
dégek részére szállásokról és az állomásnál koc síkról 
gondoskodva lesz.

— (V é re s  d ra m a .)  Az eszéki királyi tör 
vénvszék kötélhalálra ítélte Argabis Károlyt, aki ez 
év február tizenharmadikán megölte anyósát Hakovac 
Annát. A gyilkos vinkovcei kereskedő volt, de 
1803 ban csődbe jutott Tettének az volt indító oka. 
hogy féltékeny volt a saját apósára s azt akarta 
megölni. Reggel a sötét folyosón azonban ofszeté 
vesztette kilépő anyósát az apósával s hátulról lej 
szévei leütötte. A törvényszéki orvos megvizsgálta 
Argalast s miután épelméjünek Ítélte, a törvényszék 
meghozta ítéletét.

— (N y ilv á n o s  b e s z á m o lá s )  F. évi no
vember 10-én, a pécsi tanítóképző intézeti szegeny- 
tanulókat segítő alap és a pécsi jótékony nőegylet ja
vára rendezett jótékony célú hangverseny alkalmából, 
az elárusított belépti jegyek után Valentin ur beszol
gáltatott 390 frt 50 krajcárt ;  az esteli pénztár
nál befolyt 63 frt 00 kr. ; a felülfizeté^ekből összejött 
95 frt 40 kr. E szerint az összes jövedelem ;>49 frt

80 krt tesz. A 200 frt 73 krnvi kiadásokat leszá-w

mitva, marad tisztán a jótékony célra 349 frt 7 kr. 
Miután a tiszta jövedelem a fentemlitett jótékony 
intézetek között egyenlő részben megoszlik, egyikre- 
egyikre jut 174 frt 8 l/ a kr. Ezen összegek rendel
tetésük helyén vannak mar. Felülfizettek : Egy névtelen 
főúri hölgy 20 frt ; llerczeg llohenlohe Chlodwigné, 
született Majláth Sarolta grófnő 10 frt; gr. Apponyi 
Sándorné 10 f r t ;  özv. báró Majthényi Amália 10 fr t ;  
gr Majláth Gusztáv 10 frt ; a pécsi légszeszgyár 5 frt 
40 kr. ; Erreth Antal 5 fr t ;  Erreth Teréz 5 frt; 
Majláth Julie alapítványi hölgy 5 frt; Zsinkó István 
2 frt; Dobszay Antal 5 frt; Pozsgay József 3 frt; 
Romaisz Ferenez 3 frt í Weisz Ferencz zavari plébá 
nos (Pozsony megye) 2 fri. Fogadják a neraeslelkü 
adakozók és mindazok, -akik a jótékony célt bármi 
módon előmozdították és irgalmasságot cseleked
tek, az ekképen gyámolított szegények őszinte balás 
köszönetét. A rendezőség.

— (K ik o t s z e re tü n k ? ;  Egy éves korunkban 
a dadát Ot éves korunkban a mamát. Tíz éves ko
runkban a vakációt Tizenhat éves korunkban a sza 
b;idságot. Húsz éves korunkban a leánykát. Harminc
éves korunkban a feleségünket. Negyven éves ko-

• •
runban a gyermekeinket. Otven éves korunkban a 
puha roasbeufet. Hatvan éve-* korunkban a nyugal
mat. Minden korban ön magunkat.

-  <A p o s t a t a k a r é k p é n z tá r  b e t é t k a 
m a t lá b a  ) A kereskedelemügyi in. kir miniszter 
a m. kir. postatakarékpénztár takarék betéti kamat 
lábának leszállítása iránt a következő rendeletét adta 
ki : Az 1894. évi XVIII törvényeitekben nyert föl 
hatalmazás alapján és a pénzügyminisztérium veze
tésével megbízott m. kir. miniszterelnök úrral egyet 
értőleg, a m. kir. postatakarékpénztár takarék-betéti 
kamatlábát 1895. évi január hó 1 étői k zdve, to 
vábbi intézkedésig, ezennel barom (3) százalékban 
állapítom meg.

— (A  b a r a n y a v á r i  ta n í tó e g y e s ü le t )
a napokban tartotta rendes évi közgyűlését. A köz 
gyűlésen majdnem az összes tagok részt vettek, hogy 
megvitassák helyzetük mostohádig át, mert ma már 
nemcsak a 300 forintos minimális fizetés ellen keli 
harcolniok, hanem különösen a nyugdíj ügyeknél 
előfordult) szabálytalanság ellen is. Ig\ különös meg
botránkozást okozott egy kartársnak nyugdíj ügye 
ki 40 évig volt tanító. Az idén nyugdíjba ment át 
és a nyugdija oly kicsiny összegben állapíttatott meg. 
hogy a mellett a szegény öreg éhen halhat. Pedig a 
kántor tanitol fizetése 1 141 frt 56 krt tett ki, de 
midőn nyugdíjazták, akkor levontak neki a kántor- 
ságért 510 fi tót, segédtartásért 280 irtot és így az 
öregnek 40 évi szolgálat után a nyugdija csak 331 
f r  56 kr után járna. Nagy igazsagtaianság, hogy 
egy tan í tó ,  ki 40 éven át majdnem 1200 frt jőve 
del met elvezett. vénsegébeu alamizsna összeggel 
nyugdijaztassék. El is határozta a közgvüié*, nogy 
ezen sérelmes eljárás megszüntetését kérelmezi a 
kormánytol. Különösen sokat vitattak, hogy m kép 
volna megszüntethető az az igazságtalan eljárás, 
liogv azoknak a tanítóknak, kik sem természetben!

w

lakait, sem lakbért nem kapnak, törzsfizetésüknek 
egyötöd része lakbér cimcn számíttassák a nyugdíj 
nál. Több példával mutatta ki ezt a felolvasó tanító, 
hogy sokakra nézve mily sérelmes ez. mert van 
tanító, ki 300 frt 350 Irtot kap lakás nélkül, de az 
ilyen községekben a lakás olcso és a tanító 2 0 —2.) 
frt ért könnyen kap lakást, már most. hol itt az 
arany '( Végül még egyéb egyesületi ügyeket intéz 
tek el. A g vülés után táraasebéd következett.

— (M ed d ig  to jn a k  a  ty n k o k ?  Ez a 
sukkor  vitatott kérdés, egyik nyílt kérdése a ba 
romti-tenyésztéanek. A mint hogy nincs meghatározott 
időpont arra nézve, hogy milyen korukban kezdik 
ei a fiatal tyúkok a tojásrakást, úgy a fenti kérdésre 
st*m adhatnak tenyésztőink biztos feleletet. FényV •

az, hogy a tojáshozam s egyáltalán a tojás előálii- 
tjisa nagy mértékűén függ az állat etetésétől az ele
del jó megválasztásától. Rendszerint nyolc kilenc Ini
na pos korukban kezdenek tojni a fiatal jércék, de 
gyakran előfordul az eset. hogy négy-öt hónapos 
jércék tojnak. Természetes, hogy a fiatal állatok to 
jasai aprók, nem nagyobbak egy galanitojisnal. Egy 
angol tenyésztő írja. hogy néhány tyúkja lő  —17 
éves korban is kotlott, ko 11«itt és szaporított. (V) Ál
talában vévt; 4 éves korukig érdemes tartani a tyu 
K o k a t  tojáshozamukért, mely legnagyobb a második 
esztendőben, a harmadik évb n már csökken. A kit 
lonbözö tyukfaj’ak évi tojáshozama különböző, egyik 
szaporább tojó, mint a másik, bár előfordulnak lé 
üveges eltérések egy azon fájtánál is. A tojáshozam 
racionális takarmányozással természetesen bármely 
fájtánál fokozható.

keszti, K u n e d i  Géza dr. XXXI. évfolyam. A nap
tári részen kívül tartalmazza rövid bélyeg és illeték- 
szabást. a közjegyzői díjszabályzatot, a sorsolási 
naptárt, az igazságügyi szervezetet, az ügyvédek 
névjegyzékét, több miniszteri rendeletet, felsőbb bí
rósági határozatot s az év minden napja számára 
jegyzék naplót. A kemény diszes kötésű napló ára 
1 frt 40 kr. Kapható a L é g r á d y-t  e s t v é r e k 
könyvkiadóhivatalában, Budapest V. Váci-körut 78.) 
s minden hazai könyvkereskedésDen.

P r o t e s t á n s  n j k é p e s  n a p tá r .  Ezúttal 
41 szer jelen meg a F  r a n k 1 i n-T á r s u I a t k ia
dásában a magyar protestáns világnak ez a kedvelt 
naptára. Régi barátja tehát a protestáns családoknak 
ki nem szorul rá, hogy dicsérőleg bemutassák. Tartalma 
változatos és érdekes; számos képtől kisérve adja az 
óv történetét, utána a szépirodalmi rész következik, 
melyben Vargha Gyula, Szabolcska Mihály, legitj. 
Szász Károly és a hires svéd iró Hedenstjerna nevei 
vei találkozunk. Egy csomó apróbb rajz és beszély 
és végül protestáns egyházi és iskolai címtár és a 
vásárjegyzék képezik a naptár többi tartalmát, mely 
ezúttal csakugyan bőséges családi olvasmányt nyújt 
a protestáns középosztály számára. Ara mint rende
sen 50 kr

A  m a g y a r  n e m z e t  e z e r  év es  t ö r t é 
n e te .  Az egész ország közvéleményének magasztaló 
uyilvánulása között, mely az A t h e n a e u m  r. tár
saság kiadásában megjelenő r A magyar nemzet 
története** cimü tíz kötetes illusztrált nagy munka 
első füzetének megjelenése akalmából a sajtóban és 
közbeszédben mindenfelé nyilvánult, ime az első 
füzetet nyomban követi a második füzet, meiy foly
tatása Marczali Henrik „A vezérek kora1* kötetének. 
Ezt a második füzetet különösen érdekessé teszi a 
legrégibb Írott magyar történeti emlékeink egyiK 
legbecsesbikének. a szent-galleni códex egy lapjának 
«zines kőnyomatban előállított hasonmása szöveg 
olvasással, továbbá a magvar nemzeti múzeumban 
Őrzött kelta fegyverek sikerült rajza, valamint a szö
vegbe nyomatott számos csinos kisebb metszet. Ez az 
eddig megjelent két füzet most már megközelítő fo
galmat ad annak a nagyszabású történeti munkának 
alakjáról és impozáns kiállításiról, mely a magvar 
nemzet ezeréves fönáliása emlékének maradandó 
inegörökitője lesz. Egy hét múlva a harmadik füzet 
következik. Előfizetés negyedévre (12 tüzet) 3 frt 
60 kr. Egy füzet ára 30 kr.

N Y Í L T - TER.  *)

K ( )SZÖN ET- N VIL Y A NIT A S
Mindazok kik forrón szeretett s felejt - 

hetet len Icán vünk nak
MÉLÁMNAK

elhunyta alkalmává temetésén megjelenésűk 
koszorúk küldése és egyéb részvét nv.laíko- 
y . c x t o k  kifejezésével, úgy a leányiskolái igaz
gatóságnak a küldött koszorúért, mint a 
melyekkel mély fájdalmunkat enyhíteni igve 
keztek, fogadják ez utón is hálás köszöne- 
t üti két.

Pécsett. 1894. nov. hó 26 án.
W i e d e m a n n  E mi l

és családja.

•> h&eu rovat alatt ine£.*leutekért nrm vattai ten*
1 iHnéjjet A axerk

—- g. ■. _ -— —   — *r=— —sssss—g-—          - -  ____

Szerkesztői üzenetek.
N .  K .  B ik á i .  A verset alkalmilag füihasz 

náljuk. Prózai dolgozatait, ha azok rövidek és meg 
ütik a közölhetés mértékét, közölhetjük.

G*bon?-árak.
Hivatalosan feljegyeztettek Péc* szab. kir. váró* 1 | é 4 n<>.

vomber 2 1 . nanján tartott hetivásárán.
Az árak metermázsánkent számiitatnak.

Művészet, irodalom.
A L é g r á d y  t e s t v é r e k  kiadásában meg

jelent : J e g y z é k  n a p ló  ügyvédek, közjegyzők, 
bírák és bírósági végrehajtók szamara. 1895. Szer*

) o « z i  . . . . . — i r t —— — t r t —

H  n z  h t a v a s z i  . . . . — i* — — ** -  -

) u j  . . . . 5 n 8 0 5 r 0 0

K é t n z e r e n
é  « . . . m 9» — e —

) u i  . . . . 5 ft 4 0 • » f* 3 o

R ó z a
é  . . . .  

• ft — — ?» —

1 UJ  . . . . ft ft CO 5 • 2 0

.  ) Ô-7.» . , — r — — —
Á r p a t a v a « r . i  . . . . —— m — — —

) u i  . . . 6 ft 7 0 ft l
) ő s z i .................................. — ft — — - ••

Z a b  ) t a v a n z i  . . . . 5 ft 7 0 Í* N 4  • •

) l i j  . . . . — ft — -— e

K u k  o n e / .a
ó  . . . . ft - *
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3 ft 3 0 3 «

S z a l m a  ) • • • • * • • • 1 ». 8 0 — M rnmm
Bükköny • • • • • • • • —- f* — — ft
K e p c z e '— «• — — ft —

<mal*t * kbmép (mintegy 300 galiona-kocni volt i piac/.., ». 
La p t al a j <i o n ™ * : Felelőn *ter»<**- u

NAGY FERENCZ. PLEININGER FERcNCZ
Sr**rk**«f.tő •
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A  világ egyetl 
gyára Pécsett, a királvi tabla 

ellenében, a tő téren, (M ári; 
megye utc/a sarkán)Í T  /

mely 6 szobából és sziik 
mellékltei) iségekbol a ll 
7 0 0  írtért, 1 8 9 5  május
bérbeadandó. Bővebbet s 
inest ernénél.

részére

egészségesebb még a íranczia  
cognaknál is.

BECSBEN, I. KÉR. SINGERSTRA.SSE 15 ZUM 60LDENEN REÏCHSAPFEL
Vértisztitó labdacsok, ezelőtt általános labdacsok neve alat

e/**n labdacsok csodás hatásukat ezerszerenen be nem bizonyították volna. Évtizedek óta 
há/iszerből készlet nem volna található.

Számtalan orvon által ezen labdacsok házi szerül ajánl tatnak é* ajánltattak min 
májbajok, kólika, fértólulánok, aranyér, bét tétlenné# s hasonló betegségeknél. Vértisztitó 
iiry pápkórnál, idegességből származó fejfájásoknál stb. Ezen vértisztitó labdacsok oly kó 
gyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül be\ehetők

A számtalan hálairat,ból, melyet a labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és 
íven csakis néhányat említünk azon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki • zen labdcsokat t

Kőin, 1*93. április hó 3()-án. az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai-
Tisztelt Pserhofer ur i ból. El nem mulaszt hatom legnagyobb élis-

Legyen oly szives és küldjön nékem mérésemét kifejezni ezen labdacsok értéke
isiiét 15 tekercset az Ön ÍÖlülmulhatatlan felett és azokat a hol csak alkalmam nyílik,

i szenvedőknek legmelegebben fogom aján
lani, Ezen bál..iratom tetszés szerinti hasz
nál áfái a önt ezennel felhatalmazom.

Teljes tisztelettel Halni Ignácz.

Ootschdorf, Kolbach mellett, Szilézia 
1880. okt. 8-án.

erese folytán hozzánk intéztek, ezen he- 
>kat tovább fogja ajánlani.Ilet -esszenczia '£ £ £ ? % £
mór, rossz emésztés és mindennemű altesti 
bajok ellen kitűnő háziszer. 1 üvegcsével 
22 kr., 12 üveg 2 frt.ltalános tisztitó-só “ől1 ;
W -t Öl. Kitűnő háziszer a rossz emésztés 
minden következményei, ti. m. : főfájás, 

szédülés, gyomoigörcs, gyomorliév, arany
ér, dugulás stb. ellen. 1 csomeg ára 1 frt..ngoi csodabalzsam, lî' iï or a lábizzadás ellen
megszünteti a lábizzadást s az azáltal 
képződő kellemetlen szagot, épen tartja a 
lábbelit és mint ártalmatlan szer vau ki
próbálva. Egy dobozzal 50 kr. Bérmentve 
75 k i n j ez ár.
_1  tt CT a l-v 1 rwr% wi kitűnő szer

Hrasche, Földnik mellett. 1887. saept

Tekintetes Ur ! ••
Isten akarat i volt, hogy az Un labda- 

c»-ai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá
sát ezennel megírom : Én gyermekágvbau 
meghűltem olyannyira, hogy semmi munkát 
sem voltam többé képes végezni és bizo
nyai a már a holtak közt volnék, lia az on 

lálatraméltó labdacsai

és biztos hatású legjobb szer min 
iszvényes és csúzos bajuk u m. 
/.agyb.intalom, tagszaggatás, isebias 
ne, ideges fogfájás, főfájás, fiilszag 
stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr.

Felkelem, miszerint az ön vértisztitó 
labdacsaiból egy csomagot 0 dobozzal kül
deni szíveskedjék. Csakis az ön csodálatos 
labdacsainak köszönhetem, hogy egy gyo- 
morbajtól, mely engem öt even át gyötört, 
megszabadultam. Ezen labdacsok nálam so
hasem fognak kifogyni, s midőn legforróbb 
köszöuetemet kifejezem, vagyok tiszte
lettel Zwickl Anna.

csouaiatraiueiio l a o u a c s a i  eng^m uhui men
tettek volna meg. Az Isten áldja meg ö it 
ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, l ogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fog
nak gyógyítani, a mint már másoknak is 
egészségük visszanyerésére segítségül szol
gáltak. Kniticz Teréz.

Pserhofer J.- töl .  Evek hosszú sora óta 
valamennyi hajnövesztő szer között orvo
sok által a legjobbnak elismerve. Egy 
elegánsan kiállított nagy szelencéével 2 
forint., ltalanos tapasz
és szúrás áltál okozott sebeknél, mérgen 
daganatoknál, ujjktikac/., sebes- vág/ gyu
lád! mell vagy má* ily bajoknál, mint 
kitűnő szer lön kipiőhálva. 1 tégely 50 
kr. Bérmentve 75 kr.’agy balzsam
tagokra »■* minden idillt s e b r e ,  mint I g- 
biztosabb a/.er e l i s m e r ' ,  e, 1 k < M * s ö g g e l  1 i

Ezen vértisztitó labdacsok 
PiM»rliofer <1 -féle az „Arany I 
álmához" e / i inzett  gyogy^/  
Herében I ,  Singt*r.stras*e 15.
szittetnek valódi i n i i M Ö s é g b e n ,  s eg 
labdacsot l a r t a l m a z ó  doboz á r a  ti 
csomag, mely bei, ij d o b o z  tártain 
frt 0 5  k r b a  kerül ; b é r m e n t e t h » n  
küldésnél 1 f r t  1 t k r .  E g y  e * o i u

m

vesebb n e m  k ü l d e t i k  e l .

Az összeg elöli be ni beküld 
legjobban posta-utalvánnyal es,.| 
bénnentes bubit n̂ el együtt: i ru»

kitűnő gyógyszer, gyomot hurut és min
den a rendetlen emésztésből származó ha
jóknál. I csomag 1 frt.

E z e n  itt f e l s o r o l t  k é s z í t m é n y e k e n  k í 
v ü l  a z  o s z t r á k  l a p o k b a n  h i r d e t e t t  ö s s z e *  b e l -  
é -  k ü l f ö l d i  g y ó g y s z e i é s z e r é s z e t i  k ü l ö n l e g e s -  
s-*gek raktáron vaunak , és a készletben 
netán n *.u levőik g y o r s a n  é s  o l o ó n  megszt - 
reztetnek. — Postai megrendelések a leg
gy »»sabliHii  eszközöltetnek, lia a p<*tizö-.--z»‘g 
• dóré beküldetik ; nagyobb iii'*g;'endeléso * 
Utánvéttel küld-* nek, — B ruieut/e csakis 
d y  s. ííj *u ' ö l t ő n  k a  Uü d ó s ,  h a  í z  on - -*g 

** I • 11 **. heérkezik, ni el* es»» then i nőst a k d*-

a<;mosan ismer 
házis/.er hurut

•r

tt
P É C S I  F I G Y E L  U. 1H94. november 27.

22459. sz. 
tkTÎ 1894 Árverési hirdetmény.

A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság küzhirré teszi, hogy Korzsinek József h. he 
tényi lakos végrehajtatóinak Ozvald Józsefh. hetényi 
lakos végrehajtást szenvedő elleui 391 frt tőkeköve
telés és járulékai iránti végrehajtási Ügyében felső 
Kiss Miki ós utóajánlata következtében a pécsi kit*, 
törvény szék területén lévé Hosszú Hetóny község
ben fekvő a hosszu-hetényi 538 sz. betétben I—I» 
sorsz. a felvett 1132, 1133, 1134, (>837, (>838, és
6839 liszsz. részletekből és 343 sz. házból álló úr
béri birtokra az árvererést 920 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte és hogy a 
lentebb megjelölt ingatlanok a z  1894. é v i D e 
c z e m b e r  h ó  14-ik  n a p j á n  d  ©. 10 ó r a  
k o r  H 'H e té n y  k ö zség  b író  h á z á n á l  megtar 
taiidő nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron 
alul azonban csak is a inagassabb ajánlati 570 frt 
összegen felül fognak eladatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsarának HP „-át vagyis 92 Irt készpénzben 

az 1881. LX. torvénvezikk 42. Ö-ában* t j

jelzett árfolyammal számított és az 1881.
évi november hé l én 3333. sz. a. kelt igaz- 
ságügyminUzteri rendelet 8 svában kijelölt óva- 
(lékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le 
tenni avagy az 1881. LX. t.-cz. 170 ^ a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál eluleges elhelyezéséről ki 
állított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

A pécsi kir, törvényszék mint tkvi hatóság 
1894 évi okt. hii 17. napján.

L u k r i t s  I s t v á n
kir tél* tahitii biró.

1991 sz.

vagvo.

A dárdai kir. jbiroság mint tkvi. hatóság köz
hírré teszi, hogy Bihari Benő ügyvéd dárdai lakos 
végrehajtatónak Erdős József vörösmarti lakos végre
hajtást szenvedő elleni 17 Irt 2f> kr tőkekövetelés és 
jár. iránti végrehajtási ügyében a dárdai kir. jbiroság 
területén levő Vörösmart községben fekvő a vörös

marti 1090 sz. tkvben felvett 342 a. hrsz. 108. sz. ház 
és belsőségre az 1881. 60 t.-cz. 156 ^  a értelmében 
Kövér Éva 8 4 részbeni társtulajdonos illetőségére is 
az árverést 438 fi than e z e n n e l  megállapitott kikiál
tási árban elrendelte és hogy fentebb megjelölt ingat
lanok az  1894. é v i d e c z e m b e r  h ó  12-ik  
n a p já n  d. e. 10 ó r a k o r  V ö r ö s m a r t  köz 
sé d b e n  a  je g y z ő i i r o d á b a n  megtartandó nyil
vános árverésen, a megállapitott kikiáltási áron alul is 
eladatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10° 0-át vagyis 43 frt 80 krt  kész- 
pénzben vagy az 188 . 00 t. ez. 42. §  * ában
jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi november 
hó 1 én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. 
teában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni avagy az 1881. LX. t.-cz. 170 S; a értel
mében a bánatpénznek a bíróságnál előlege» elhelyező, 
sérül kiáilitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Dárdán a kir. jbiroság mint telekkvi hatóságnál 
1894. évi szeptember hó L) napján.

K l e t z á r  L u jü '
l o r .  a l j á r á s l n r ü .

t

Nyomatott laizs Józsefnél Pécsett. 1891




